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Link Station Duo" Quick Setup Guide

Thank you for purchasing Buffalo’s LinkStation Duo.
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Quick Installation

1) Connect the LinkStation Duo with an Ethernet cable and an AC adapter.

LinkStation

network
(router or hub)

PC

Ethernet cable

AC adapter

2) Set the power mode switch on
the rear of the LinkStation Duo to
ON and wait until the power LED
on the front panel stops blinking.

O
AUTO
ON
f OFF

Do not set it to AUTO at this
stage. The AUTO position will be
usable after initial setup.

3) Insert the LinkNavigator CD into
your computer. The Setup Wizard
should launch automatically. (If not,
open the CD and click on the
LinkStation icon.)

LAN port
* Insert the Ethernet cable until it clicks.

Power connector

)

Power outlet

Power cable

4) The wizard will guide you through
installation.
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2. Opening Web Admin Tool (for more options)

1) After installing the LinkNavigator software, your PC will have a NAS Navigator icon on the desktop.

On a Mac, it will appear in the Dock.

2) Clicking on the icon opens NAS Navigator2, the LinkStation’s client utility.
Right click on the LinkStation’s icon in NAS Navigator2 and select Open Web Admin.
3) Enter "admin" and "password" for the user name and password, then click Login to enter the Web Admin

Tool.
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Please see the User Manual on your CD for more help and configuration options.
If unavailable, it can be downloaded from the Support section of the Buffalo website

"www.buffalotech.com".

Regulatory Compliance Information

FCCNOTICE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation.

If this ewuipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different form that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

Environmental Information

+ The equipment that you have purchased required the extraction and use of
natural resources for its production.

+ The equipment may contain hazardous substances that could impact health
and the environment.

«In order to avoid the dissemination of those substances in our environment
and to diminish the load on natural resources, we encourage you to use the
appropriate take-back systems.

« The take-back systems will reuse or recycle most of the materials of your end
of life equipment appropriately.

- The crossed-out wheeled bin symbol invites you to use those systems.

I

« If you need more information on the collection, reuse and recycling
systems, please contact your local or regional waste administration.

Deutsch

Vielen Dank fur den Kauf der
LinkStation Duo von Buffalo.

1. Schnellinstallation

1) SchlieBen Sie die LinkStation Duo
mit einem Ethernet-Kabel und
einem Netzadapter an.
Abbildungen sind im
englischsprachigen Teil dieser
Anleitung enthalten.

Stellen Sie den
Betriebsartenschalter hinten an
der LinkStation Duo auf ON und
warten Sie, bis die
Stromversorgungs-LED auf der
Vorderseite aufhort zu blinken.
Stellen Sie den Schalter zu diesem
Zeitpunkt nicht auf AUTO. Die
Position AUTO kann nach dem
anfanglichen Setup verwendet
werden.

Legen Sie die LinkNavigator CD in
das Laufwerk Ihres Computers. Der
Setup-Assistent startet
normalerweise automatisch. (Ist
dies nicht der Fall, klicken Sie auf
die CD und das
LinkStation-Symbol.)

Der Assistent fiihrt Sie durch die
Installation.

2. Offnen des
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Web-Admin-Tools (fiir
weitere Einstellungen)

1) Nach der Installation der
LinkNavigator-Software wird das
NAS Navigator -Symbol bei einem
PC auf lhrem Desktop angezeigt.
Bei einem Mac wird es im Dock
angezeigt.

Durch Anklicken des Symbols 6ffnet

sich das Client-Dienstprogramm

NAS Navigator 2, LinkStation.

Klicken Sie mit der rechten

Maustaste auf das

LinkStation-Symbol und wéahlen Sie

Open Web Admin.

3) Geben Sie “admin” und “password"
als Benutzername und Passwort ein
und klicken Sie anschlieBend auf
Login, um die Konfiguration der
LinkStation zu starten.
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Weitere Informationen zur Hilfe und zu
Konfigurationsoptionen entnehmen
Sie bitte dem User Manual auf |hrer
CD.

Steht diese nicht zur Verfligung,
konnen die Informationen tber den
Bereich Support auf der Buffalo-
Website “www.buffalotech.com”
heruntergeladen werden.

Informationen zur
Regelkonformitét

CE-Zeichen-Warnung
Dies ist ein Produkt der Klasse B. In

einer hauslichen Umgebung kann
dieses Produkt Funkstérungen
verursachen. Um diese zu beheben,
missen ggf. entsprechende
MafBnahmen ergriffen werden.
Umweltschutz-Informationen

- Fur die Herstellung des von Ihnen
erworbenen Gerdts war die
Gewinnung und Verwendung von
Rohstoffquellen erforderlich.

Das Produkt kann Schadstoffe
enthalten, die sich negativ auf
Gesundheit und Umwelt auswirken
konnen.

Damit diese Schadstoffe nicht in
unsere Umwelt gelangen und um
einen Beitrag zur Verminderung der
Erschopfung von Rohstoffquellen zu
leisten, bitten wir Sie, die
entsprechenden Riicknahmesysteme
Zu nutzen.

Riicknahmesysteme kénnen das
meiste Material, das in Altgeraten
enthalten ist, auf sinnvolle Art wieder
verwenden oder wieder verwerten.
« Mit dem Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne
werden Sie gebeten, von diesen
Systemen Gebrauch zu machen.
Wenn Sie weitere Informationen
Uiber die Sammel,
Wiederverwendungs- und
Wiederaufbereitungssysteme
benotigen, wenden Sie sich bitte an
Ihre ortliche oder regionale

Abfallbeseitigungsbehorde. E

Francais

Nous vous remercions pour l'achat de
la LinkStation Duo de Buffalo.

1. Installation rapide

1) Connectez la LinkStation Duo a
I'aide d'un cable Ethernet et d'un
adaptateur secteur. Des
illustrations sont fournies en
anglais dans ce guide.

Configurez le commutateur de
mode d'alimentation situé a
I'arriére de la LinkStation Duo sur
ON et attendez que le voyant
power du panneau avant cesse de
clignoter.

Ne le configurez pas sur AUTO a ce
stade. La position AUTO sera
utilisable aprés la configuration
initiale.

Introduisez le CD-ROM
LinkNavigator CD dans votre
ordinateur. L'assistant
d'installation démarre
automatiquement. (Si ce n'est pas
le cas, ouvrez le CD-ROM et cliquez
sur I'icéne LinkStation.)

L'assistant vous guide tout au long
de l'installation.
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2. Ouverture de I'outil Web
Admin (pour les réglages
supplémentaires)

1) Apreés l'installation du logiciel
LinkNavigator, I'icone NAS
Navigator s'affiche sur votre
bureau sur un PC.

Sur un Mac, elle apparait dans le
Dock.

Un clic sur I'icéne permet d’ouvrir
NAS Navigator 2, |'utilitaire client
de la LinkStation.

Cliquez avec le bouton droit sur
I'icone de la LinkStation et
sélectionnez Open Web Admin.
Entrez « admin » et « password »
comme nom d'utilisateur et mot
de passe, puis cliquez sur Login
pour démarrer la configuration de
la LinkStation.

Veuillez consulter le User Manual sur
le CD-ROM pour obtenir une aide
supplémentaire et des informations
sur les options de configuration.

Si celui-ci nest pas disponible, il est
possible de le télécharger dans la
section Assistance du site Web de
Buffalo « www.buffalotech.com ».

Informations relatives a la
conformité aux réglements

Avertissement concernant le

marquage CE

Cet appareil est un produit de Classe B.

Dans un environnement domestique,

ce produit est susceptible de

provoquer des interférences radio,
auquel cas l'utilisateur peut étre mis en
demeure de prendre des mesures
appropriées.

Informations relatives a

I’environnement

La production de I'équipement que

vous avez acheté a nécessité

I'extraction et I'utilisation de

ressources naturelles.

- Cet équipement peut contenir des

substances dangereuses

susceptibles d'avoir des effets sur la
santé et 'environnement.

Afin d'éviter la dissémination de ces

substances dans notre

environnement et de diminuer

I'impact sur les ressources naturelles,

nous vous encourageons a utiliser les

systemes appropriés de reprise des
produits.

Les systemes de reprise des produits

réutilisent ou recyclent de maniére

appropriée la plupart des matériaux
des équipements en fin de vie.

Le symbole « poubelle barrée » vous

invite a utiliser ces systemes.

- Pour plus d'informations concernant
les systemes de collecte, de
réutilisation et de recyclage, veuillez
contacter I'administration locale ou
régionale chargée des déchets.
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Italiano

Grazie per aver acquistato la
LinkStation Duo di Buffalo.

1. Installazione rapida

1) Collegare la LinkStation Duo con
un cavo Ethernet e un adattatore

CA. Nella parte in inglese di questa

guida sono presenti alcune figure
esplicative.

Impostare l'interruttore della
modalita di alimentazione posto
sulla parte posteriore della
LinkStation Duo su ON e
attendere che il LED di
alimentazione sul pannello
anteriore smetta di lampeggiare.

~

Non impostarlo su AUTO in questa

fase. La posizione AUTO potra
essere utilizzata dopo la
configurazione iniziale.
Inserire il CD LinkNavigator nel

@

computer. La procedura guidata di

installazione si avviera
automaticamente. (In caso
contrario, aprire il CD e fare clic
sull'icona LinkStation.)

La procedura guidata assistera
I'utente nell'installazione.
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2. Apertura dello Strumento
di amministrazione Web
(per ulteriori impostazioni)

1) Dopo aver installato il software
LinkNavigator, I'icona NAS
Navigator sara presente sul
desktop del proprio PC.

Su un Mac questa icona verra
visualizzata nel Dock.

Fare clic sull'icona per aprire NAS
Navigator 2, |'utility client di
LinkStation.

Fare clic con il pulsante destro del
mouse sull'icona della LinkStation
e selezionare Open Web Admin.
Immettere “admin” e “password”
come nome utente e password,
quindi fare clic su Login per
iniziare a configurare LinkStation.
Consultare lo User Manual sul CD in
dotazione per ulteriore assistenza e
altre opzioni di configurazione.
Qualora non fosse disponibile, il CD &
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scaricabile dalla sezione Supporto del

sito Web di Buffalo:
www.buffalotech.com.

Informazioni sulla
conformita alle normative

Avvertenza relativa al marchio CE
Questo & un prodotto di Classe B. In
ambienti domestici il prodotto puo
causare radiointerferenza, nel qual
caso potrebbe rendersi necessaria
I'adozione di opportune misure.
Informazioni ambientali

per la sua produzione.
Il dispositivo puo contenere

sostanze pericolose potenzialmente

dannose per la salute e I'ambiente.
Al fine di evitare la dispersione di
tali sostanze nell'ambiente e
diminuire il gravame sulle risorse
naturali, si invita ad avvalersi dei
sistemi di ritiro appropriati.

| sistemi di ritiro provvederanno a

riutilizzare o riciclare correttamente

la maggior parte dei materiali dei
dispositivi giunti a fine vita.

Il simbolo barrato del bidone invita
gli utenti a utilizzare tali sistemi.

di raccolta, riutilizzo e riciclo,
contattare gli enti locali o regionali
preposti alla gestione dei rifiuti.
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Il dispositivo acquistato ha richiesto
I'estrazione e I'uso di risorse naturali

Per ulteriori informazioni sui sistemi

Espanol

Le agradecemos su adquisicion de la
unidad LinkStation Duo de Buffalo.

1. Instalacion rapida

1) Conecte LinkStation Duo
mediante un cable de Ethernet y
un adaptador de CA. La parte en
inglés de esta guia contiene
ilustraciones al respecto.

2) Ponga el interruptor de

alimentacion situado en la parte

trasera de LinkStation Duo en la
posicion ON 'y espere hasta que el
indicador luminoso de
alimentacién situado en el panel
delantero deje de parpadear.

No lo ponga en la posicion AUTO

en esta fase. La posicion AUTO

podra usarse después de la
configuracion inicial.

Introduzca el CD de LinkNavigator

en su ordenador. El asistente para

la configuracion se iniciara
autométicamente. (Si no fuera asi,
abra la carpeta del CD y haga clic
en el icono LinkStation.)

El asistente le guiard durante la

instalacion.

@
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2. Abrir la herramienta de
administracion Web (para
ajustes adicionales)

1) Después de instalar el software
LinkNavigator, aparecera en el
escritorio de su ordenador el icono
NAS Navigator.

En un Mac, aparecera en el Dock.
Al hacer clic en el icono se abrird
NAS Navigator 2, |a utilidad de
cliente de LinkStation.

Haga clic con el bot6n derecho del
raton en el icono LinkStation y
seleccione Open Web Admin.
Escriba las palabras “admin” y
“password” en los campos del
nombre de usuario y contrasefa
respectivamente y, a continuacion,
haga clic en Login para iniciar la
configuracion de la LinkStation.

~
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Consulte el User Manual que se
incluye en el CD para mas ayuda 'y
opciones de configuracion.

Si eso no fuera posible, se puede
descargar desde la seccion de Soporte
del sitio Web de Buffalo
“www.buffalotech.com”.

Informacion sobre el
cumplimiento de las normas

Advertencia sobre el marcado “CE”
Este es un producto de Clase B. En una
situacion domestica, este producto
puede producir interferencias de
radio, en ese caso el usuario debera
tomar las medidas adecuadas.
Informacién ambiental

El equipo que usted acaba de
adquirir requiere la extraccion y la
utilizacién de recursos naturales
para su produccion.

Este equipo puede contener
sustancias peligrosas que pueden
tener un impacto en lasaludy el
medioambiente.

Afin de evitar la diseminacion de
dichas sustancias en el
medioambiente y para disminuir la
carga en los recursos naturales, le
rogamos que utilice los sistemas de
reciclaje apropiados.

Los sistemas de reciclaje reutilizardn
o reciclaran de forma apropiada la
mayor parte de los materiales de su
equipo al final de su vida util.

El simbolo del contenedor tachado
le invita a utilizar estos sistemas.

Si necesita mayor informacion
sobre los sistemas de recogida,
reutilizacion y reciclado, pongase
en contacto con su departamento

local o regional para la
—

administracion de residuos.

Portugués

Agradecemos a sua aquisicao da
LinkStation Duo da Buffalo.

1. Instalagao rapida

1) Ligue a LinkStation Duo com um
cabo Ethernet e um adaptador CA.
Sao fornecidas ilustragoes na parte
em inglés deste guia.

Coloque o interruptor de
alimentacéo na parte de tras da
LinkStation Duo em ON e aguarde
até que o LED da alimentacao no
painel dianteiro deixe de piscar.
Nao a coloque em AUTO nesta
altura. A posicao AUTO sera util
apos a configuracao inicial.

Insira o LinkNavigator CD no
computador. O assistente de
configuracdo é automaticamente
iniciado. (Se nao iniciar, abra a
pasta do CD e clique no icone
LinkStation.)

O assistente ird orienta-lo através
do processo de instalagao.
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2. Abertura de ferramenta

de administragao da Web
(para mais definigoes)

1) Depois de instalar o software
LinkNavigator, o icone do NAS
Navigator ird aparecer no
ambiente de trabalho do seu PC.
Num Mag, iré aparecer no Dock.
Clicar no icone abre o NAS
Navigator 2, o utilitério de cliente
LinkStation.

Clique com o botéao direito do rato
sobre o icone da LinkStation e
seleccione a opgao Open Web
Admin.

Introduza “admin” e “password”
para o nome de utilizador e a
palavra-passe, e clique em Login
para comegar a configurar a
LinkStation.

Consulte o User Manual no CD para
obter mais ajuda e opgoes de
configuragao.

Se néo estiver disponivel, pode ser
transferido da seccao de assisténcia
técnica do website da Buffalo em
"www.buffalotech.com”.

Informagoes sobre conformidade
com as normas

Aviso sobre a marca CE

Este é um produto de Classe B. Num
ambiente doméstico, este produto
pode provocar interferéncias de radio,
pelo que o utilizador podera ter de
tomar medidas adequadas.
Informacgées ambientais

« Oequipamento que adquiriu exigiu
a extracgdo e utilizacao de recursos
naturais para o respectivo fabrico.
O equipamento podera conter
substancias perigosas que poderdo
ter um impacto sobre a saiide e 0
ambiente.

Para evitar a disseminacao destas
substancias no nosso ambiente e
para diminuir a carga sobre os
recursos naturais, encorajamo-lo a
utilizar os sistemas de recolha
selectiva adequados.

Os sistemas de recolha selectiva irdo
reutilizar ou reciclar
adequadamente a maior parte dos
materiais do seu equipamento em
fim de vida util.

O simbolo do caixote do lixo com
uma cruz convida-o a utilizar esses
sistemas.

Se necessitar de mais informagoes
sobre sistemas de recolha,
reutilizacdo e reciclagem, queira
contactar a administracédo local ou
regional de tratamento de residuos.
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Takk for at du har kjept Buffalos Tak, fordi du har kabt Buffalo’s
LinkStation Duo. LinkStation Duo.

1. Hurtig installering 1. Hurtiginstallation
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RSN Ak (Buffalo)
LinkStation Duo.

Suomi

Kiitos, kun ostit Buffalon LinkStation
Duo-aseman.

Svenska

Tack for att du kopt Buffalos
Linkstation Duo.

1. Snabbinstallation

Nederlands

Dank u voor het aanschaffen van
Buffalo’s LinkStation Duo.

1. Snelle installatie

Pycckuin

Bnaropapim Bac 3a nokyrky nporpaMmHoro
obecneyerus LinkStation Duo komnaruu Buffalo.

1. BbicTpas ycTaHoBKa
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installatie. installeringen. 4) Ohjattu asennustoiminto opastaa npon3oLno, oTkpoitTe CD 1 _ " P N
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2. Opent Web Admin

Tool (voor verdere
instellingen)

1) Na installatie van de LinkNavigator

software zal het pictogram NAS
Navigator op het bureaublad van
de pc staan.

Op een Mac zal dit in het Dock

2. Oppna Verktyget Web

1)

Admin (for vidare
instéllningar)

Efter att du installerat mjukvaran
LinkNavigator, finns ikonen NAS
Navigator pa ditt skrivbord pa en
PC.

Pa en Mac, finns den i Dockan.

2. Apner Web Admin

1)

Tool (for ytterligere
innstillinger)

Etter at LinkNavigator-
programvaren er installert, vil NAS
Navigator-ikonet veere pa
skrivebordet pa en PC.

Pa en Mac vises den i Dock-feltet.

2. Abning af
webadministratorfunktion
(for yderligere indstillinger)

1) Nardu har installeret

LinkNavigator-softwaren, vil NAS
Navigator-ikonet findes pa
skrivebordet pa en pc.

Pa en Mac findes det i docken.

2. Verkonhallintatyokalun
avaaminen
(lisdasetuksia varten)

1) Kun LinkNavigator-ohjelma on
asennettu, tietokoneen
tyopoydalla nakyy NAS Navigator
-kuvake.

Mac-tietokoneissa kuvake nékyy

Bawwvmm peinctemamm Bo Bpems
YCTaHOBKM.

2. OTKpbiTHe CEPBUCHOI! NPOTPaMMbI

CETEBOr0 AAMMHUCTPUPOBAHWS (ANA
BbINONHEHYA AANbHeNLIAX HacTpoeK)

Mocne ycTaHOBKM NPOrpaMMHOro
obecneuenus LinkNavigator Ha
pabouem cTone Balero KomnbroTepa

nosasuTca nuktorpamma NAS Navigator.

Ha KomnbloTepe ¢ onepauyoHHo
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NAS Navigator [Ebiks B
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1E Mac HlLE, Ebpk e
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2. WebsREBEE %R ITIE

(FRER)

1) LinkNavigator 5V 7 k7T 7
DAVAM—IVOTET T3
NAS Navigator 7 A H\ T R
I by 7 EICRRENE T, Mac
Tl Ry 7 btRRENET,

staan. 2) Om du klickar pa ikonen 6ppnas 2) Ved & klikke pa ikonet apnes NAS 2) Hvis du klikker pa ikonet, &bnes Dock-palkissa. cucTemoit Mac oHa MoABHTCA Ha NaHeny . . LIEFELICEH uuﬂauwumasmmmmiuuu N .

2) Door op het pictogram te klikken, NAS Navigator 2, LinkStation- Navigator 2, LinkStation NAS Navigator 2, LinkStation- 2) Kuvakkeen napsauttaminen Dock. 2 xidilElbs, T NAS waggtor 2) Ol0|2S 225t NAS Uf1ieinns Mac "lanauua"ﬂﬁng 2 /_"'f - /,%17 Y 7 72? &
wordt het NAS Navigator 2, klient-verktyget. klienttilbehor. klientprogrammet. kéynnista LinkStationin NAS 2) Llienuok no nukTOrpamme OTKpbisaeT 2, LinkStation 75 1. NavigatorZ LinkStation diulu Dock Linkstation D% 51 77>/ b 1—
LinkStation hulpprogramma voor Hégerklicka pa ikonen LinkStation Hoyreklikk ikonet for LinkStation Hojreklik pa ikonet for LinkStation, Navigator 2 asiakasohjelman. ymnwty nonbsosatena NAS Navigator Aif il LinkStation [EbrJRiE Se0IME RLelEDt 2) adnuulanrauasidagnas 7 A UT A THB NAS
de klant geopend. och vilj Open Web Admin. og velg Open Web Admin. og valg Open Web Admin. Napsauta hiiren kakkospainikkeella 2, LinkStation. . # Open Web Admin. EEE 1aaiaun NAS Navigator 2, Navigator2 DEEHNFHEEEX T,
Klik met de rechtermuisknop op 3) Skrivin "admin” och "password” 3) Oppgi “admin” og “password" for 3) Indtast “admin” og “password"” LinkStation-kuvaketta ja valitse Wenkrure "paB.OE knasuiuen no 3) LEHI A RN N LinkStation o OI0I2 S O A LinkStation LinkStation D7 O &HY
het pictogram LinkStation en fér anvdndarnamnet och brukernavn og passord, og klikk som brugernavn og adgangskode, Open Web Admin. gmf:w:zlxs'l;:i:’ Station 1 BuiGepue “admin”, il “password”, %X )7, QEXE UXxZ2 Z oh_ Open adnw'larauuad LinkStation 1) % L. Open Web Admin 7% &
selecteer Open Web Admin. |6senordet, och klicka sedan pa deretter pa Login for a begynne & og klik dernaest pa Login for at 3) Kirjoita kayttajanimeksi “admin” ja 3) B:e}J,VITE «admin» 'v| «password» fna siili Login JTUAMNLE Web AdminS & E4gtL|CH wazidian Open Web Admin RLTLETWY

3) Voer “admin” en “password” in
voor de gebruikersnaam en het
wachtwoord en klik dan op Login
om het herconfigureren van
LinkStation te starten.

Zie de User Manual op uw CD voor
meer hulp en configuratieopties.

Als het niet beschikbaar is, kunt u het
downloaden van de
Ondersteuningssectie van de Buffalo
website “www.buffalotech.com”.

Regelgevende
Nalevingsinformatie

CE-tekenwaarschuwing

Login for att borja konfigurera
LinkStation.

Var god se User Manual pa din CD for

m

er hjélp och konfigureringsval.

Om den inte ar tillgénglig, kan den
laddas ner fran Support-delen av
Buffalos hemsida
"www.buffalotech.com”.

Information om Uppfylida
Forordningar

CE-mdrkningsvarning

konfigurere LinkStation.

Vennligst se User Manual pa din CD
for mer hjelp og
konfigurasjonsalternativer.

Hvis den er utilgjengelig, kan den
lastes ned fra supportdelen av
Buffalo-nettsidene
“www.buffalotech.com”.

begynde konfigurationen af
LinkStation.

Se venligst User Manual pa din cd for
mere hjeelp og
konfigurationsmuligheder.

Hvis den ikke er tilgeengelig, kan den
downloades fra Support-sektionen pa
Buffalo’s websted
"www.buffalotech.com”.

Oppfyllelse av Oplysninger om
lovbestemte krav regulerende overholdelse

CE-merkeadvarsel

CE-maerkeadvarsel

salasanaksi “password" ja aloita
sitten LinkStationin méaaritysten
tekeminen valitsemalla Login.

CD-levylld olevassa User Manual
kayttéoppaassa on lisdtietoja ja
madritysvaihtoehtoja.

Jos kéyttoopasta ei [6ydy, voit ladata
sen Buffalon verkkosivuston
"www.buffalotech.com”m kohdasta
Support.

Tietoja saannésten
noudattamisesta

CE-merkintdd koskeva varoitus

VIMeHN NONb30BaTeNA 1 Naposns, a 3atem

wenkHuTe Login ans 3anycka
KoHdurypupoBaHua LinkStation.

[JlanbHeiiLwyto CNpaBoyHyio MHGoOpMaLWIo 1
BapWaHTbl KOHUrypaLmii, noxanyicra, cm.

8 pykosopcTee User Manual Ha Bawwem
nncke CD.
Ecnu 3Ta mHdopmaLms HegoCTyNHa, ee

MOXHO 3arpysunTb 13 pa3aena nogaepxkn

nonb3oBareneil Be6-caiita komnaHumn
Buffalo <www.buffalotech.com».
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3) AL 018 ¥ 2 S0l "admin"
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TECHNICAL INFORMATION

(Please have your Proof of Purchase when calling Buffalo Technical Support.)

3) ﬂau-ﬂaw’[mmvwamutﬂu
"admin" uag "password"
MUY NNUUARNT Login
iWaBuavan LinkStation
Tﬂimmoaa User Manual
uu«ﬂﬁtwasumswﬁﬁmsﬁommmﬁu
mvluu‘lu AMEINAAMUTAATAAN
mumsauuauumamuimm Buffalo
"www.buffalotech.com"

3) A—H—% - XRAT— Ffiiic
admin & password % A 17 L.
Login %77 ') v 7 LC LinkStation
DFREZIROET T,

REEE DFEREIC DOV TI.

CD D User Manual %588 LT <

f2& LN, User Manual 1 CD PICUNER

TNTWGEWEEIE /Ny 7 70—
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DETRET Y.

Tama on luokan B tuote. Tdma tuote
voi aiheuttaa radiohairioita
kotikédytossd, jolloin kédyttdjan on ehka
ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin.

Dit is een Klasse B product. Dit
product kan in een huishoudelijke
omgeving radiostoring veroorzaken
in welk geval de gebruiker adequate

Detta &r en Klass B-produkt. | en
hushallsmiljé kan denna produkt
orsaka radiostorningar, och
anvéandaren kan i sa fall begaras att

Dette er et produkt i klasse B. | et
hjemmemiljo kan dette produktet
forarsake radiointerferens, noe som
gjer at brukeren i sa fall ma foreta

Dette er et Klasse B-produkt. | et
hjemmemilje kan dette produkt skabe
radiointerferens, hvormed det kan
vaere ngdvendigt for brugeren at tage

Technical Support and firmware upgrades for Buffalo Technology products are restricted to the country/region of purchase.
To determine your support details and contact information, please refer to the information below.

Tﬁﬁfﬂi ST B

m.

aatregelen dient te nemen.

Milieu-informatie

Voor de apparatuur die u hebt
gekocht was het winnen en het
gebruik van natuurlijke bronnen
nodig voor de productie.

De apparatuur kan gevaarlijke
substanties bevatten die invioed

vidta lampliga atgarder.
Miljéinformation

For produktionen av utrustningen
du kopt krévdes utvinning och
anvandning av naturresurser.
Utrustningen kan innehalla farliga
amnen som kan paverka halsan och
miljon.

passende tiltak.

Miljpinformasjon
« Utstyret som du har kjgpt krevde

ekstrahering og bruk av naturlige
ressurser til produksjonen.
Utstyret kan inneholde farlige
stoffer som kan pavirke helsen og
miljeet.

passende forholdsregler.

Oplysninger om miljo
- Det var ngdvendigt at udvinde og

bruge naturressourcer til at
fremstille det udstyr, du har kebt.
Udstyret kan muligvis indeholde
farlige substanser, som vil kunne
pavirke helbredet og miljget.

Ympdristotietoja

Hankkimasi laitteen valmistusta
varten on taytynyt hankkia ja
kayttaa luonnonvaroja.

Laite voi siséltaa vaarallisia aineita,
joilla voi olla terveys- ja
ymparistovaikutuksia.

Jos tahdot estad ndiden aineiden
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[United States of America and Canada]

TEL: 1-(866) 752-6210
e-mail: Please visit the below web site.
http://www.buffalotech.com/support

[Europe]
e-mail: Please visit the below web site.

[Taiwan]
TEL: 0800-660-886
e-mail: support@buffalo-tech.com.tw

[India]
TEL: 1-8004256210

[Republic of Koreal]
TEL: 02-2057-2095
e-mail: support@buffalotech.co.kr

[Singapore]
TEL: 65-6297-2085

kunnen hebben op uw gezondheid « For att undvika spridning av dessa + For & unngé utslipp av disse « Forat undga, at disse substanser levidmisen luontoon ja hidastaa A IE*J? Bl o ,4/ http://www.buffalo-technology.com/contact e-mail: csbuffalo@accelfrontline.in e-mail: buffalo@blumm.com
en het milieu. amnen i miljon och for att minska stoffene til miljget og minimere spredes i vores miljg, og for at luonnonvarojen kulutusta, 12E| FUES“‘*J %fﬁf JA AR 1
« Om de verspreiding van deze belastningen pa naturrersurserna, belastningen pa naturressurser, mindske belastningen pa naturlige suosittelemme, ettad kierratat B Lmkstang TEL:
substanties in ons milieu te uppmuntrar vi dig starkt att oppmuntrer vi deg til & bruke ressourcer, anbefaler vi dig at bruge tuotteen asianmukaisesti. 4) Lg,tf,‘ig,;{jﬁjl . [China] [Hong Kong]
vermijden en om de belasting op anvanda lampligt passende tilbakeleveringssystemer. de passende retursystemer. « Suurin osa loppuun kéytetyn UK 0845 3511005 TEL: 86-800-820-8262 TEL: 852-2345-0005
natuurlijke bronnen te verkleinen, uppsamlingssystem. « Tilbakeleveringssystemer vil + Retursystemerne vil genanvende tuotteen sisaltamista materiaaleista Austria 08101 0251552 e-mail: support@buffalo-china.com e-mail: support@hornington.com
raden we u het gebruik van de « Via uppsamlingssystemen gjenbruke eller resirkulere de fleste eller genbruge de fleste materialer kierratetaan tai uusiokaytetaan, kun Belgium 0787 99917
juiste terugnamesystemen aan. ateranvénds eller tervinns pa materialene fra utstyret som har ved afslutningen af udstyrets tuote toimitetaan kierrétykseen. i Denmark 70150919
« De terugnamesystemen lampligt satt de flesta av materialen utgatt levetid pa riktig mate. levetid som passende. « Yliruksattu roskakorisymboli 1) 4 LinkNavigator gj\ﬁg,g ) Finland 010802812 [Australia] [Thailand]
hergebruiken of recyclen het da utrustningen inte langre ar + Symbolet med en utkrysset + Symbolet med den overkrydsede neuvoo kayttdjad kierrattamaan NAS Navigator [f/fF5 7 /& France 0811 650220 24 Hours /7 Days Phone: 1300 761 310 TEL: 02-716-6669
grootste gedeelte van de oude brukbar. spppeldunk inviterer deg til & bruke affaldsspand opfordrer dig til at tuotteen. T o German 01801 003757
apparatuur op de juiste wijze. «+ Den o6verkryssade hjulforsedda disse systemene. bruge disse systemer. « Lisatietoja kerayksesta, ﬁf Mac FfE > }/Eﬂ’@ﬁﬁ%ﬁ [iS Y Malaysi Philippi
« Het symbool met de doorgekruiste soptunnesymbolen visar att du kan « Hvis du trenger mer informasjon « Hvis du har brug for flere uusiokaytosta ja kierratyksesta saat Dock © = Ireland 1890 719901 [Malaysia] [Philippines]
prullenbak met het wiel nodigt u uit anvinda sadana system. om innsamlings-, gjenbruks- og oplysninger om systemer til paikallisilta jatehuollon 2)E @‘Lqﬂ”fﬂ "] NAS Navigator Italy 848782113 TEL: 93'5032'01 38 TEL: 2_'68_8f3999 )
om deze systemen te gebruiken. « Om du behéver mer information resirkuleringssystemer, vennligst ta opsamling, genanvendelse og asiantuntijoilta. “LinkStation H|Fi#~ ' - Netherlands 09000401256 e-mail: buffalo@ecsm.com.my e-mail: digisupport@msi-ecs.com.ph
« Indien u meer informatie nodig om uppsamling-, dteranvandnings- kontakt med de lokale eller genbrug, bedes du kontakte din + E LinkStation Eﬁ S Norway 81000050
heeft over het verzamelen, och atervinningssystem, var god regionale renholdsmyndighetene. lokale eller regionale bpen Web Admin - “ Spain 9018 10750
hergebruiken en recyclesystemen, kontakta ditt lokala eller regionala affaldsadministration. RN LT [Indonesia]l
dient u contact op te nemen met avfallshanteringskontor. H E: — D I rp;;sﬁlamiﬁ%%& , gdmm ! zxie’!tgs:;and 821;2%2130754 TEL: 021-6231-2893
uw plaatselijke of regionale
afvatadministratie, f— Login M1 Linkstation For all other European regions +353 61704617
_—

B

#[T,Jp 2 J"[" A F}IL I %fg
CD p4 UserManuaI °

ﬂ[’F 2% D fl”}f‘“l!—ﬁa
(Buffalo) 1{ﬁ#"ﬂl<bﬁ¢ﬂﬂ s

Attt : www.buffalotech.com

[Other Area]

Please contact the shop or distributor where you purchased, referring to the attached warranty card issued by distributor.



